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Appendix 1.1. 

Table 3.3. Pearson Product Moment 

 Pretest Posttest 

Pretest 

Pearson Correlation 1 ,873** 

Sig. (2-tailed)  ,000 

Sum of Squares and Cross-

products 

1578,909 1228,091 

Covariance 49,341 38,378 

N 33 33 

Posttest 

Pearson Correlation ,873** 1 

Sig. (2-tailed) ,000  

Sum of Squares and Cross-

products 

1228,091 1254,242 

Covariance 38,378 39,195 

N 33 33 

**. Correlation is significant at the 0.01 level (2-tailed). 
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Table 4.1. The students’ writing achievement taught without 

collaborative writing as method 

No Subject 
Compositions Total 

score Content 
Organiza

tion 
Mechanic Usage 

Sentence 

structure 

1.  AA 17 7 16 8 6 54 

2.  ATL 14 5 12 6 5 42 

3.  AK 18 9 14 9 10 60 

4.  ATK 18 7 13 6 7 51 

5.  AS 16 6 12 7 5 46 

6.  CM 15 5 10 6 4 40 

7.  DHL 18 7 12 6 7 50 

8.  DRS 16 7 11 8 7 49 

9.  EENA 17 7 12 8 7 51 

10.  EP 17 8 12 9 8 54 

11.  IP 18 8 13 9 7 55 

12.  IATJ 17 7 10 8 7 49 

13.  ITW 18 7 14 6 7 52 

14.  KO 17 7 12 8 6 50 

15.  MEW 16 5 10 6 5 42 

16.  MNF 17 7 10 8 8 50 

17.  MFT 15 5 10 6 4 40 

18.  MN 16 7 10 8 8 49 

19.  MMA 18 8 12 8 7 53 

20.  MMBZ 17 8 10 8 9 52 

21.  MAF 17 7 12 8 8 52 

22.  MKE 17 7 11 7 8 50 



 

 

23.  NM 16 6 10 7 6 45 

24.  NA 15 6 10 6 6 43 

25.  NAA 17 7 13 7 7 51 

26.  NH 16 7 12 7 8 50 

27.  ONF 16 7 12 7 7 49 

28.  RA 20 11 16 12 11 70 

29.  WA 20 11 18 12 10 71 

30.  RCA 18 9 12 10 10 59 

31.  RSKD 16 9 14 8 9 56 

32.  NTA 16 7 10 7 8 48 

33.  YW 15 6 10 7 6 44 

 ∑ = 1677 
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Table 4.2. Descriptive Statistics of Pretest 

 Pretest 

N 
Valid 33 

Missing 0 

Mean 50,8182 

Median 50,0000 

Mode 50,00 

Sum 1677,00 
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Table 4.3. Frequency of Pretest 

 

 Frequency Percent Valid Percent Cumulative 

Percent 

Valid 

40,00 2 6,1 6,1 6,1 

42,00 2 6,1 6,1 12,1 

43,00 1 3,0 3,0 15,2 

44,00 1 3,0 3,0 18,2 

45,00 1 3,0 3,0 21,2 

46,00 1 3,0 3,0 24,2 

48,00 1 3,0 3,0 27,3 

49,00 4 12,1 12,1 39,4 

50,00 5 15,2 15,2 54,5 

51,00 3 9,1 9,1 63,6 

52,00 3 9,1 9,1 72,7 

53,00 1 3,0 3,0 75,8 

54,00 2 6,1 6,1 81,8 

55,00 1 3,0 3,0 84,8 

56,00 1 3,0 3,0 87,9 

59,00 1 3,0 3,0 90,9 

60,00 1 3,0 3,0 93,9 

70,00 1 3,0 3,0 97,0 

71,00 1 3,0 3,0 100,0 

Total 33 100,0 100,0  
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Table 4.4. The students’ writing achievement after being taught by 

using collaborative writing as method 

No Subject 
Compositions Total 

score Content 
Organiza

tion 
Mechanic Usage 

Sentence 

structure 

1.  AA 18 16 17 15 12 78 

2.  ATL 14 17 14 12 10 67 

3.  AK 18 16 16 17 14 81 

4.  ATK 18 15 17 14 10 74 

5.  AS 17 14 15 14 11 71 

6.  CM 15 13 14 13 12 67 

7.  DHL 18 15 16 14 12 75 

8.  DRS 16 15 14 16 13 74 

9.  EENA 18 16 15 17 12 78 

10.  EP 18 16 14 16 15 79 

11.  IP 18 16 16 15 15 80 

12.  IATJ 17 15 14 16 14 76 

13.  ITW 18 16 16 16 14 80 

14.  KO 17 16 17 17 13 80 

15.  MEW 15 12 12 11 10 60 

16.  MNF 17 15 13 15 15 75 

17.  MFT 14 12 12 14 9 61 

18.  MN 17 15 14 15 14 75 

19.  MMA 18 17 17 16 15 83 

20.  MMBZ 17 15 13 15 16 76 

21.  MAF 17 15 15 15 14 76 

22.  MKE 17 15 16 13 13 74 



 

 

23.  NM 15 14 14 13 12 68 

24.  NA 15 14 13 14 12 68 

25.  NAA 17 15 15 15 13 75 

26.  NH 17 14 14 14 12 71 

27.  ONF 17 15 16 14 14 76 

28.  RA 20 18 18 16 16 88 

29.  WA 20 18 17 15 18 88 

30.  RCA 18 15 15 14 14 76 

31.  RSKD 13 15 17 16 15 76 

32.  NTA 17 14 13 14 13 71 

33.  YW 16 15 14 15 13 73 

 ∑ = 2470 
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Table 4.5. Descriptive Statistics of Posttest 

 Posttest 

N 
Valid 33 

Missing 0 

Mean 74,8485 

Median 75,0000 

Mode 76,00 

Sum 2470,00 
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Table 4.6. Frequency of Posttest 

 

 Frequency Percent Valid Percent 
Cumulative 

Percent 

Valid 

60,00 1 3,0 3,0 3,0 

61,00 1 3,0 3,0 6,1 

67,00 2 6,1 6,1 12,1 

68,00 2 6,1 6,1 18,2 

71,00 3 9,1 9,1 27,3 

73,00 1 3,0 3,0 30,3 

74,00 3 9,1 9,1 39,4 

75,00 4 12,1 12,1 51,5 

76,00 6 18,2 18,2 69,7 

78,00 2 6,1 6,1 75,8 

79,00 1 3,0 3,0 78,8 

80,00 3 9,1 9,1 87,9 

81,00 1 3,0 3,0 90,9 

83,00 1 3,0 3,0 93,9 

88,00 2 6,1 6,1 100,0 

Total 33 100,0 100,0  
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Table 4.7. Paired Samples Statistics 

 

 

 

 

 Table 4.8. Paired Samples Correlations 

 

 

 

 

 Table 4.9. Paired Samples Test 

 

 

Paired Differences 

t df 
Sig. (2-

tailed) Mean 
Std. 

Deviation 

Std. 

Error 

Mean 

95% Confidence Interval 

of the Difference 

Lower Upper 

Pair 1 Pretest - Posttest -24,03030 3,43224 ,59748 -25,24732 -22,81328 -40,220 32 ,000 

 

 

 

 Mean N Std. Deviation Std. Error Mean 

Pair 1 
Pretest 50,8182 33 7,02431 1,22278 

Posttest 74,8485 33 6,26060 1,08983 

 

 N Correlation Sig. 

Pair 1 Pretest & Posttest 33 ,873 ,000 
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RENCANA PELAKSANAAN PEMBELAJARAN 

(RPP) 

  

 

Sekolah :  MTs Assyafi’iyah Gondang 

Mata Pelajaran  :  Bahasa Inggris   

Kelas/Semester :  VIII/Gasal 

 

Standar Kompetensi :  Mengungkapkan makna dalam teks tulis fungsional dan esei 

pendek sederhana berbentuk descriptive dan recount untuk 

berinteraksi dengan lingkungan sekitar 

Kompetensi Dasar :  1.1.  Mengungkapkan makna dalam teks tulis fungsional 

pendek sederhana dengan menggunakan ragam bahasa 

tulis secara akurat, lancar, dan berterima untuk 

berinteraksi dengan lingkungan terdekat. 

1.2. Mengungkapkan makna dan langkah retorika esei pendek 

sederhana dengan menggunakan ragam bahasa tulis 

secara akurat, lancar, dan berterima untuk berinteraksi 

dengan lingkungan terdekat dalam teks berbentuk 

descriptive dan recount 

Indikator :  Mampu mengidentifikasi secara tertulis makna esei tulis 

berbentuk descriptive dengan cermat, sistematis, komunikatif, 

dan santun 

Aspek/skill : Menulis 

Alokasi Waktu : 2 x 40 menit (1 x pertemuan) 

 

 

 



 

 

A. Tujuan Pembelajaran 

Pada akhir pembelajaran peserta didik diharapkan mampu: 

 Mengidentifikasi secara tertulis makna teks tulis fungsional dan esei tulis 

berbentuk descriptive text 

 Menulis teks tulis fungsional dan esei tulis berbentuk descriptive text 

 

Karakter siswa yang diharapkan  : 1. Dapat Dipercaya (Trustworthines) 

2. Rasa Hormat dan Perhatian (Respect) 

3. Tekun (Diligence) 

4. Tanggung Jawab  (Responsibility) 

5. Berani (Courage) 

B. Materi Pembelajaran 

DESCRIPTIVE TEXT 

Descriptive is a text which retells person, place, or thing in the present. Its purpose is 

to describe and reveal a particular person, place, or thing. 

Generic Structure of Decriptive  

1. Identification : identifies the phenomenon to be described 

2. Description : describes parts, qualities, characteristics 

Language Feature of Decriptive 

 Using simple present tense 

 

C. Metode Pembelajaran/Teknik 

Collaborative Writing Method. 

 

D. Langkah – Langkah Kegiatan 

1. Kegiatan Pendahuluan (5 menit): 

a) Guru mengucapkan salam  

b) Guru mengecek kehadiran peserta didik 



 

 

c) Guru mereview materi sebelumnya 

d) Guru memberi motivasi dengan menjelaskan pentingnya materi yang akan 

dipelajari   berikut kompetensi yang harus dikuasai peserta didik. 

2. Kegiatan Inti (60 menit): 

a) Eksplorasi 

1) Guru memberikan Pre-Test tentang descriptive text 

2) Guru menuliskan text descriptive sederhana sebagai contoh. 

b) Elaborasi 

1) Guru menjelaskan tentang descriptive text 

2) Tanya jawab tentang berbagai hal yang terkait dengan materi 

3) Peserta didik menulis text descriptive sederhana 

c) Konfirmasi 

1) Guru memberikan Post-Test tentang descriptive text 

2) Guru mengevaluasi text descriptive peserta didik yang salah dengan cara  

membenarkan 

3. Kegiatan Penutup (5 menit): 

a) Guru bersama-sama dengan peserta didik membuat kesimpulan pelajaran  

b) Guru memberikan tugas/pekerjaan rumah yang terkait dengan materi kepada 

peserta didik 

c) Guru menutup pelajaran dengan mengucapkan salam 

 

E. Sumber Belajar 

1. LKS (Lembar Kerja Siswa) Bahasa Inggris untuk SMP/MTs CERAH Bahasa 

Inggris KTSP Standar isi 2006, CV Cerah Teguh Karya,Kelas 8 halaman 26 - 27. 

2. Berbagai sumber yang relevan 

 

F. Penilaian 

1. Teknik : Penugasan 



 

 

2. Bentuk instrument : Unjuk Kerja 

3. Contoh instrumen    :  

 

UNCLE MARTIN 

My uncle Martin is my mother’s elder brother. He is my favorite among my 

mother’s brother. He is a very interesting man. He lives quite near us with my aunt 

Angela and my cousins Anne and Bob. I often go to his house. (Identification) 

Paragraph I 

He is about 45 with grey hair. He is still quite good looking. He is tall and 

well built. He has blue eyes and a strong face. He wears glasses. He is short sighted. 

He takes them off when he doesn’t work. 

Uncle Martin is a textile engineer. He works for a big firm in the city. He 

travels widely in his job. He is an expert in solving problems with machines. At 

present, he is in the United States. He is visiting the firm’s customers there. 

He is very fond of the sea. He has a boat at the seaside. He goes there every 

weekend in summer to sail it. It sometimes stay with my cousins at their house on the 

coast. When uncle Martin is at home, he usually takes us out in the boat. 

(Description) Paragraph II - VII 

 

G. Kriteria Penilaian 

CONTENT 

15 – 20 

10 – 14 

5 – 9 

0 – 4 

EXCELLENT : knowledgeable – substantive etc 

GOOD : some knowledge of subject – adequate subtantive etc 

FAIR GOOD : limited knowledge of subject – little subtantive etc 

POOR : does not tell knowledge of subject – non subtantive etc 



 

 

  

ORGANIZATION 

15 – 20 

10 – 14 

 

5 – 9 

 

0 – 4 

 

EXCELLENT : fluent expression – the mean ideas clearly stated etc 

GOOD : somewhat choppy – lossely organization but the mean ideas 

stated out etc 

FAIR GOOD : fair fluent organization – the mean ideas confuse  or 

disconnected etc 

POOR : non organization – the mean ideas does not clearly etc 

MECHANIC 

15 – 20 

10 – 14 

5 – 9 

0 – 4 

 

EXCELLENT : demonstrates mastery of conventions  etc 

GOOD : occasional errors of spelling and puctuation etc 

FAIR GOOD : frequent errors of spelling and puctuation etc 

POOR : no mastery of conventions  etc 

USAGE 

15 – 20 

10 – 14 

 

5 – 9 

0 – 4 

 

EXCELLENT : effective words and usage etc 

GOOD : occasional errors of words and usage but the meaning 

obsecured etc 

FAIR GOOD : frequent words and usage etc 

POOR : little knowledge of words and usage etc 

 

SENTENCE STRUCTURE 

15 – 20 

10 – 14 

5 – 9 

0 – 4 

 

EXCELLENT : effective complex contructions etc 

GOOD : effective but simple contructions etc 

FAIR GOOD : major problems in simple or complex contructions etc 

POOR : no mastery of sentence structure etc 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

TOTAL SCORE 

(CONTENT + ORGANIZATION + MECHANIC + USAGE 

+ SENTENCE STRUCTURE) = 100 

 

(20 + 20 + 20 + 20 + 20) = 100  

 

 Tulungagung,           Mei 2014 

Guru Mata Pelajaran Bahasa Inggris 

 

 

 

 

RAGIL MASRURI, S.Pd. 

Peneliti 

 

 

 

 

JUANG EKO PRAMONO 

 

 

Mengetahui, 

Kepala MTs Assyafi’iyah Gondang 

 

 

 

 

(AKHMAD MUKHSIN, S.Pd., M.Pd.I.) 

NIP: 196902022005011003 
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